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Les ingénieurs et les
architectes universitaires

suisses

|
sa n s exce pt I o n ' Les ingénieurs et les architectes universitaires
©

er Ingenieur und

L'organe officiel de la Société des ingénieurs et architectes SIA, de I'Assaciation des anciens étudiants EPF/GEP et de |'Assaciation
suisse des ingénieurs-conseils ASIC. Organe d'information de I'Association amicale des anciens éléves de I'EPFL (A’E?PL)

B4569

suisses comptent parmi les premiers décideurs
dans le secteur de la construction, les bureaux
d'étude, les administrations et I'industrie.

Avec «Ingénieurs et architectes suisses» en
Suisse romande et «Schweizer Ingenieur und
Architekt» en Suisse alémanique, vous étes
certains d'atteindre cette élite!

24 éditions francaises et 46 éditions
allemandes par année, et un plan thématique
universel autorisent un placement ciblé de vos
annonces dans un environnement idéal.
Demandez notre documentation ou un conseil
personnalise.

Un simple appel téléphonique suffit!

IVA AG fiir internationale Werbung

Miihlebachstrasse 43 Rue Pré-du-Marché 23
8032 Zurich 1004 Lausanne
Telefon 01/2512450 Téléphone 021/647 7272

Telefax 01/2512741 Teléfax  021/6470280
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Produits de
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intensive...

...de votre spécialiste:

Alimentation en eau

Pompes spéciales

Surpresseurs d'eau
Commandes électriques

Teléphone 031 720 90 00
Télefax 031 721 56 44

Bieri Pumpenbau AG
Biral International
CH-3110 Miinsingen
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POWERDRAW 6.
frs 2/ 950-’—*

Multipack 5 licences: frs 9'500.-*
PowerDraw ™ est un puissant logiciel de produc-
tion de dessins 2D destiné aux professionnels des
bureaux d'études, de I'architecture, de la mécanique, du
design et du graphisme.
PowerDraw ™ est ouvert et extensible par adjonction de modules spécialisés
métiers. Il propose une interface de dessin 2D comprenant tous les outils
modernes de construction (contraintes, snaps, etc.). PowerDraw ™ vous suit
quelle que soit la taille de votre projet sans jamais ralentir.
PowerDraw ™ contient un module intégré de pilotage des traceurs.
PowerDraw Translator ™ permet de nombreux formats d'échange de don-
nées : DXF, Autocad 10 ou 12, EPSF, lllustrator, ClarisCad, MacDraw I,
HPGL, MacPaint.

Un traducteur au format direct ArchiCAD
Nouveau est disponible en option: frs 550.-*

POWERCADD 1.0 JTFR ™Y

Version native de PowerDraw pour Power Mac

PowerDraw

3D TURBO

PRO 1.0

frs 5’_‘95 0'—,*

Optimisée Power Mac

3D Turbo Pro 1.0 est le modeleur de conception universel pour tous ceux
qui travaillent en volume. Pour une simple esquisse ou une ville entiere,
pour une brique de LEGO™ ou pour un décor de film, 3D Turbo Pro
peut étre "outil unique d’un bureau technique. 3D Turbo Pro permet de
concevoir sans contrainte en toute liberté.

Grace a sa vitesse d’exécution et ses calculs d'images «turboy, a son
module de dessin 2D et de cotation, 3D Turbo Pro permet de produire
des images et des plans avec une productivité exceptionnelle.

Relié au monde de la CAO par le format DXF, 3D Turbo Pro est doté de
fonctions de présentation de projets (images de synthese, export
PostScript, animations et films...).

;
: ’ nd
Compatible frs 2 65 0
Power Mac _—M
Unité de modélisation 3D de plantes faisant réfé-
rence dans le milieu de la CAO et de I'image de
synthese. La version AMAP/Macintosh comprend
l'intrinseque des logiciels de modélisation scientifiques,
développés sur stations graphiques par le CIRAD.
Il s'agit d'un véritable moteur de croissance, alimenté par des fichiers de
parameétres définissant |’age et les saisons pour tous les végétaux.
La «pépiniere» propose déja une centaine d’espéces, en passant des jon-
quilles aux cedres, exploitable selon mille et une variables.
Utilisation d’une grande simplicité, ne nécessitant aucune formation.
AMAP génere des formats de fichiers pour tout logiciel 3D,
Format direct 3D Turbo Pro ou Zoom ou via DXF 3D pour Autocad, efc...
AMAP est également disponible sous Windows 3.1.

Distribution pour la Suisse:
Mac Espace SA - Av. Haldimand 21
1401 Yverdon-les-Bains
Tél. 024/22.01.02 Fax 024/21.44.40

* TVA inclus
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il s'agit d'une robuste brochure a anneaux au par Claude Grosgurin. Un volume de 104 pages avec de nombreuses
format A5 (14,5 x 21 cm), facile a transporter et illustrations, format A5 (14,5 x 21 cm), avec reliure & anneaux, couver-
a consulter. ture laminée. Editions SEATU - Ingénieurs et architectes suisses, 1024
461l Lausanne-Ecublens, 1992. Prix: Fr. 20.- (plus frais d'expédition)

_______________________________><Z_

Servons-nous du mot juste

Ingénieurs c 5
et architectes TG
suisses

Bulletin technique
de la Suisse romande

Ingénieurs et architectes suisses

Je commande exemplaire(s) du livre Servons-nous du

mot juste (2€ édition) de Claude Grosgurin au prix de Fr. 20.— par Rue de Bassenges 4 - Case postale 180
exemplaire (frais d'expédition en sus). Le montant total est di a i

réception du (des) livre(s). 1024 ECUBLENS

Nom:

Adresse:

Localité:

Signature:
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